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mig a maradék kétharmad a kilonféle sértipusokkal ismertet meg ben-
niinket dltaldnos leirdsok és —ami a lényeg — receptek formdjiban, az
idénkénti hozzaszélasok sordn és a Hasznos informdcick fejezetben
valéban hasznos tandcsokkal litva el az olvasét. A konyvet egy nem
tul acélos fogalomtar és egy, a tudomdnyos igényesség latszatat keltd,
am valéjiban meglehetSsen f6l6sleges index zdrja, elvégre a tartalom-
jegyzék alapjin konnyedén eltdjékozédhatunk a mintegy 210 oldalas
konyvben. Azoknak, akik most ismerkednek olyan fogalmakkal, mint
a maslds, a starter vagy a komlézdist, és szeretnének tobb fajta sort
ismerni, mint a liger meg a buza, kivdl6 ajindék lehet a kényv — a t6bbi
ugyis a személyes tapasztalaton, kitartdson és a sajt f6zet irdnti lelke-
sedésen mulik majd.

A koényv alapos, illusztralt felsoroldst ad a sorfézés eszkozeirdl, és
a folyamatokat is bemutatja. Emellett részletes tdblizatban foglalja 6sz-
sze a maldta-, koml6- és élesztSfajtikat, megadva tipusukat, hatdsukat,
jellegiiket, szintket, illetve hogy melyik s6rhéz érdemes Sket haszndl-
ni. A sokkal problémasabb folyékony éleszt8k helyett a szakavatottak
szerint érdemes elGsz0r a szdritottal foglalkozni, ennek kevésbé mace-
rds a tdroldsa; és nyilvin érdemes a konyv szerint is konnyebben el6-
allithato, egyébként felénk kulonlegesebbnek is szamité fajtikkal
kezdeni az otthoni sortermelést. A hozzdvaldk esetén a kritikus pont
a megfeleld helyettesités: ha kifogytunk valamibdl vagy nem talaljuk
az alapanyagot a boltban, esetleg til nehéznek taldljuk a recept szerin-
ti komlé vagy maldta beszerzését, akkor azt kell tudnunk, melyikkel
juthatunk kozel hasonlé eredményre. Persze nem megleps, hogy
a kényvben megtaldlhaté Gsszes fajta fellelhets a Hughes dltal tulaj-
donolt webshopban, tehat elméletileg a konyvben leirt sszes sort els-
allithatjuk a milligrammra pontosan megadott hozzévalokbol. A gya-
korlatban azonban az itthoni hadzisérf6zd6k f6leg Lengyelorszagbdl és
Németorszagbdl szoktak kézosen rendelni nagyobb mennyiségben
olyan s6rnek valét, amit az itthoni szakboltokban nem tudnak elérni.

A lényeg azonban a recepteken tul a kisérletezésben van: a hazi sor-
f6zésben az a legszebb, hogy — mivel nem tzemi korilmények kozott
torténik — soha nem késziil két teljesen ugyanolyan eresztés, igy min-
den adag lef6z6tt sor egyszeri és megismételhetetlen, exkluziv élményt
nyujt, arrél nem is beszélve, hogy sajit munkank gyimolcsét élvezhet-
juk. A hazi sorf6zés experimentalis mivészet, melyben kiélhetjik a
kreativitdsunkat, Gjabb és Gjabb kompoziciékat hozva létre.

2015. mdrcius—-dprilis

Bibliografiank az elmult két honap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
rilja, gytjtSkore a lapunk dltal szemlézett, nyomtatdsban is megjele-
né folyéiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek koziiluk
a 2015. év sordn napvildgot latnak. Frissessége kizdrélag ezek rend-
szeres beérkezésétd] fligg: a negyedévi és a hatdron tali lapok termé-
szetiknél fogva hordozzik a csuszds lehetdségét. A kordbbi évek
gyUjtései a Magyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben
(2003-2006), valamint a www.repertorium.hu honlapon érheté8k el.
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278. p.

. Dupis Sandor: Alfsldi képek. = Bérka, 2/

47-48.p.

. DupAs Sdndor: Folyén. = Naput, 2/12. p.
. DupAs Sdndor: Képesitések. = Bérka, 2/

46-47. p.

. EmM6p Tamis: Nydr van. = Lyukaséra, 1/

22.p.

. ErpELy1 Z. Jénos: giccs. = Naput, 2/13. p.
. ErDELYI Z. Jinos: meteorolégia. = Naput,

2/13. p.

. Farust Miérton: Papillon. = Hitel, 3/47-

49. p.

. FarczApr Ali: Petra megszeliditése. = Heli-

kon, mércius 10. 10. p.

. FarczAapr Ali: Petra 6rok. = Helikon, mar-

cius 10. 10. p.

. FarczApr Ali: titkokat suttog a combja. =

Helikon, marcius 10. 10. p.

. Farkas Kristof Liliom: A hegyen. (muszdj).

(vonatablak). (gérbe). = Irodalmi Szemle,
4/51-54. p.

. Farkas Kristéf Liliom: Nedves kertek, do-

hos szobdk. VIIL A letaposott fii. X. A tévé-
ben. = Irodalmi Szemle, 4/48-50. p.

. Fecske Csaba: Elpirult nydr. = Barka, 2/

44.p.

. FecskEe Csaba: Kiilon. = Barka, 2/43. p.
. Fecske Csaba: Meggyotort tél. = Barka,

2/43. p.

. Fecske Csaba: Oszi reggel. = Barka, 2/44—

45. p.

. Fengr Rendté: bakadal. = Jelenkor, 3/305. p.
. Fengr Renitd: Szegény Verlaine. = Jelenkor,

3/306. p.

. FExeTE Anna: Addm, Eva, minden. = Iro-

dalmi Szemle, 4/55. p.

. FExeTE Anna: Ejszakai tdj holdviliggal. =

Irodalmi Szemle, 4/55. p.

. FExETE Vince: Aradds. = Barka, 2/4-5. p.
. FExeTe Vince: CTRL, ALT, SHIFT,

DELETE. = Bérka, 2/4. p.

. FEXETE Vince: Stairway to Heaven. = Bar-

ka, 2/3.p.

. Feruinger Kiroly: Agy CT. = Kalligram,

3/26. p.

. Feruinger Kiroly: Fabula. = Kalligram,

3/27. p.

. FELLINGER Kdroly: Imddsdgos kényv. = Iro-

dalmi Szemle, 2/65. p.

. Feruinger Kiroly: Papirmasé. = Irodalmi

Szemle, 2/66. p.

. FeLLinger Kiroly: Puding. = Kalligram,

3/27. p.

. Ferruinger Kiroly: Sziiletésnapomra. = Iro-

dalmi Szemle, 2/65. p.

. FeLLiNGER Kiroly: Vaddszat. = Irodalmi

Szemle, 2/66. p.

. FeLLiNGeER Kiroly: Vizlat. = Kalligram,

3/26. p.

. FENyvest Otté: Szirmai Kdroly. = Vir,

1/17-24. p.

. Ferencz Imre: Bici. = Székelyfsld, 3/18—

20. p.

. Ferencz Imre: Lassudg. Oszels. = Székely-

fold, 3/5-10. p.

. Ferencz Imre: Péla. = Székelyfold, 3/13—

17.p.

. Ferencz Imre: Szomszédsdg. Kicsi Jani. =

Székelyféld, 3/11-13. p-

. F1L6 Mariann: ahol nincsenek. = Palécféld,

1/19.p.

. F1L6 Mariann: fehér. = Palocfold, 1/18. p.
. Frscuer Botond: Daidalosz, a durva anydd.

= Helikon, 4prilis 10. 13. p.

. Fopor Akos: 2 novella. = Elet és Irodalom,

aprilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Anyakényvi kivonat. = Napt,

2/7.p.

. Fopor Akos: Axiéma. = Naput, 2/7. p.
. Fopor Akos: Békefeltétel. = Elet és Iroda-

lom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Boldogsdg. = Elet és Irodalom,

4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: A csoda. = Elet és Irodalom,

4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Az egyetlen redlis ddtum. =

Elet és Irodalom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Elérejelzés. = Elet és Iroda-

lom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Eredményhirdetés. = Napi,

2/7.p.

. Fopor Akos: Az erészakrél. = Elet és Iro-

dalom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: A felelétlen. = Napit, 2/7. p.
. Fopor Akos: Helyzet-dalocska. = Elet és

Irodalom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Koértirvény. = Elet és Iroda-

lom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Még magasabb matematika. =

Elet és Irodalom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: N. N. szobra. = Elet és Iroda-

lom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Nemzetem, dalom. = Elet és

Irodalom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Egy néma séhaj. = Elet és Iro-

dalom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Pont — bévebben. = Elet és Iro-

dalom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Szabadsdg. = Uj Forrds, 4/29. p.
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. Fopor Akos: Szélfutta naptirlapok. = Uj

Forras, 4/29. p.

. Fopor Akos: Térsttvégii sor. = Elet és Iro-

dalom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Térténész-szakma. = Elet és

Irodalom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Egy djabb vdltozat. = Uj For-

ris, 4/29. p.

. Fopor Akos: Egy iiveg-szilink megesillan

a napfényben. (pillant mive). = Elec és Iro-

dalom, 4prilis 10. 17. p.

. Fopor Akos: Visszapillants. = Naput, 2/7. p.

. Fopor Akos: Xénia. = Naput, 2/7. p.

. Foraics Miklés: Ugy dontottem, megvarom
Borbély Szildrdot, de a félreértés nem mindig
randevi. = Irodalmi Szemle, 2/10-13. p.

. FoLexr Akos: Taréjtan. = Nap, 2/13. p.

. Garaczr Laszlé: Ady Gugli Endre: Oszi pa-
rizsi. = Alfold, 4/26-27. p.

. Garaczr Liszld: Jézsef Gugli Attila: Tiszta
szivds. = Alfsld, 4/27. p.

. Garaczi Laszl6: Petéfi Gugli Sdndor: Csirke.
= Alféld, 4/26. p.

. Gisor Edina: [Cim nélkil]. = Naput, 2/
13.p.

. GAL Csaba: Antitaréj. = Naput, 2/14. p.

. GAL Csaba: Egy haiku a zsarnoksdgrol. =
Naput, 2/14. p.

. GAL Csaba: Korondzds. = Naput, 2/14. p.

. GArra Edit: Kdtrdny. = Helikon, mircius
10.12. p.

. GArra Edit: Lustasdg. = Helikon, mércius
10.12. p.

. GArra Edit: Telefon. = Helikon, mércius
10.12. p.

. GAsPAR Liszlé: Ahol hitelbe sem kell. = Vir,
1/38-39. p.

. GAspAR Laszlé: Megint elmdlt. = Vir, 1/
38. p.

. GAspAR Liszl6: Tél eleji délelétt. = Vir,
1/39.p.

. GATi Istvin: Keresgéls. = Jelenkor, 4/436—
437. p.

. GATiIstvin: Egy mdsik. = Jelenkor, 4/437. p.

. GERGELY Agnes: Orékség. = Elet és Iroda-
lom, 4prilis 10. 15. p.

. GerGeLy Borbila: Felszini temetés. =
Tiszatdj, 3/50. p.

. GerGeLy Borbila: Féldi hasonmdsok. =
Tiszatdj, 3/50-51. p.

. GERGELY Borbila: I[zesilések. = Tiszatdj,
3/51. p.

. Geczr Janos: A hés. = Elet és Irodalom,
miércius 20. 17, p.

. Gfcz1 Jénos: Labjegyzet. = Elet és Iroda-
lom, mércius 20. 17. p.

. Gkczi Janos: A pokol. = Elet és Irodalom,

miércius 20. 17, p.

. Giczr Jinos: Semmi. = Tiszataj, 4/14. p.
. Géczr Jénos: Tdj, portréval. Izland. =

Tiszataj, 4/15. p.

. G[Ener] Istvan Laszl6: A repiild szényegbsl.

184. Korlatszonett (spenseri szonett). 186.
Séhaj a trecentébdl (sonetto doppio). 187.
Nekrofil szonett (sonetto rafforzato). 188.
A jézansdg panasza (canzone). 189. Ima-
lomb (tercina). = 2000, 4/26-29. p.

. Gorcu Csaba: Csillaglyuk. = Lyukaséra,

1/3.p.

. Gurcu Csaba: De Profundis. = Lyukaséra,

1/2.p.

. GoLcu Csaba: Gyongy. = Lyukaséra, 1/3. p.
. Gorcu Csaba: Ldtomds. = Lyukaséra, 1/3.p.
. GorLcu Csaba: Madarak magasbél... =

Lyukaséra, 1/2. p.

. Gorcu Csaba: Nehéz eljutni... = Lyukas-

6ra, 1/2.p.

. Gucu Csaba: Séta. = Lyukaséra, 1/3. p.

. GcH Csaba: Szirmok. = Lyukaséra, 1/3. p.
. Gucu Csaba: Zuhands. = Lyukaséra, 1/3. p.
. Gorrva Tamis: Fogsdg. = Tiszatdj, 4/16. p.
. Gortva Tamis: Ongyilkossdg. = Tiszatdj,

4/16. p.

. Gomort Gyorgy: Az ajté monolégja. = Al-

fold, 4/14. p.

. Gomort Gydrgy: Hidba szaval... = Alféld,

4/14. p.

. GomoOr1 Gyorgy: Egy vdlasztdsra. = Alfold,

4/14. p.

. GvireAs Endre: Este. = Ezredvég, 2/13. p.
. GyArrAs Endre: Ej_jel, = Ezredvég, 2/13. p.
. Gyarris Endre: Kozmikus vilignap. = Ez-

redvég, 2/13. p-

. GyArris Endre: Nappal. = Ezredvég, 2/

13.p.

. GyArrAs Endre: Reggel. = Ezredvég, 2/13. p.
. Gyore Gabriella: Asszir szobor. = Elet és

Irodalom, 4prilis 17. 14. p.

. Gyore Gabriella: Szomszédolds. (kavafiszii-

da). = Elet és Irodalom, dprilis 17. 14. p.

. Gy&riKrisztina Maria: Bekeritett semmi. =

Magyar Naplé, 3/24. p.

. Gy6rr Liszl6: Erdé. = Vigilia, 3/203-205. p.
. Hasos Liszlé: [Cim nélkil]. = Naput, 2/

14. p.

. Havast Zoltan: Ndpoly. = Alféld, 3/3-5. p.
. Havasrt Zoltdn: Réma. = Vigilia, 4/286—

287. p.

. Harmar Tamds: Bohécvdros. = Jelenkor, 3/

312.p.

. Harmar Tamas: Egen-foldon. = Jelenkor, 3/

312.p.
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. Harmar Tamds: Kicsi a szivem. = Jelenkor,

3/313.p.

. HarjAn Silvia: [Cim nélkil]. = Naput, 2/

14. p.

. Harray Csaba: Fényt vegyenek. = Paldc-

fold, 1/15. p.

. Harray Csaba: A hdzak kikétsk. = Paléc-

fold, 1/14. p.

. HArs Ernd: Versek a bagyatékbsl. Kéda.

A kikeriilhetetlen. Dal. Te voltal nekem a
zene. = Magyar Naplo, 3/37. p.

. HAy Janos: Cipridn, a repiil§ bardt. = Iro-

dalmi Szemle, 4/40-41. p.

. HAiy Janos: A havasigyopdr. = Irodalmi

Szemle, 4/38-39. p.

. HAy Jdnos: A magdnyos hegy. (Krivin). =

Irodalmi Szemle, 4/41-42. p.

. HAy Jénos: A tengerszem. = Irodalmi Szem-

le, 4/37-38. p.

. HecepGs Gybngyi: da capo al fine. = Uj

Forras, 4/27. p.

. HecepGs Gyéngyi: kimegy a képbdl. = Uj

Forras, 4/26. p.

. HeepUs Gydngyi: kuporog. a tér. = Uj For-

ris, 4/28. p.

. Hevest Judit: cimkék. = 2000, 3/39. p.
. Hevest Judit: hagyaték. = 2000, 3/38. p.
. Hevesr Judit: iszony. = Elet és Irodalom,

miércius 27. 17, p.

. Hevest Judit: lakoma. = Elet és Irodalom,

miércius 27. 17, p.

. Hevesr Judit: mennyi. = Elet és Irodalom,

miércius 27. 17, p.

. Hevesr Judit: nevek. = 2000, 3/38. p.
. Hevest Judit: nincsenck. = Elet és Troda-

lom, mércius 27. 17. p.

. Hevesr Judit: vddirat. = 2000, 3/39. p.
. Hevesr Judit: viztorony. = Elet és Iroda-

lom, mércius 27. 17. p.

. HETVARI Andrea: A cimzett ismeretlen. =

Eletiink, 3/20. p.

. HétvAr1 Andrea: Grdcia hdrom. Szobor-

kompozicié. = Eletiink, 3/20. p.

. HETvArr Andrea: Kerti egyenlits. = Vir,

1/90-91. p.

. HitvArt Andrea: Kilonss utazds. = Uj

Forras, 3/94. p.

. HETvARI Andrea: Napéra. = Vir, 1/90. p.
. Horr6 Tamis: Valahol. = Naput, 2/14. p.
. HovLés Judit Katalin: [Cim nélkiil]. = Na-

put, 2/14. p.

. HorvATH Veronika: kutyaidé. = Virad, 2/

23.p.

. HorvATH Veronika: talpfa. = Virad, 2/24. p.
. HorvATH Veronika: iitni kell. = Virad,

2/25. p.

. Horvitn Viktor: A nemzet ébredése. = Ma-

gyar Lettre Internationale, 1/25. p.

. Horvarn Viktor: A nemzet fontolgat. =

Magyar Lettre Internationale, 1/25. p.

. HorvaTH Viktor: A nemzet gondolata. =

Magyar Lettre Internationale, 1/25. p.

. Horviru Viktor: Uzenet a nemzettsl. =

Magyar Lettre Internationale, 1/25. p.

. Hyross Ferenc: Kép. (Diavetités). = Uj

Forras, 4/72. p.

. Hyross Ferenc: Sec. = UJ Forris, 4/71. p-
. ILryés Zsolt: besorolds. = Helikon, 4prilis

10.13. p.

. JAnosuAzy Gyorgy: Herceg, hdtha elmalik

a télis. = Léto, 4/5. p.

. JAsz Actila: (ablakkereszt). = Pannonhalmi

Szemle, 1/72. p.

. Jonar Zs. Baldzs: [Cim nélkil]. = Naput,

2/14.p.

. Junisz Aniké: 1dé. = Vigilia, 4/291. p.

. Junisz Aniké: Indidn. = Uj Forrds, 3/21. p.
. Junisz Aniké: Nézések. = Vigilia, 4/291. p.
. Junisz Artur: Hajnal. = Naput, 2/15. p.

. Junisz Ferenc: Dal-szavak. = Forrds, 4/

3-4.p.

. JunAsz Tibor: Sorhdzak napkézi csondje. =

Tiszatdj, 4/27. p.

. Karusi-RenTka Donidt: [Cim nélkil]. =

Naput, 2/16. p.

. Kararra Gyula: Mabolnap. = Irodalmi

Szemle, 4/46-47. p.

. KarAcsony Zsolt: Egyszerre. = Lits, 4/

56. p.

. KarAcsony Zsolt: Egy elveszett targy meg-

tisztitdsa. = Lato, 4/57. p.

. KarAcsony Zsolt: Félkész. = Lats, 4/57—

58. p.

. KAvrpy Sara: Fehér padls fehér kréta. = Ti-

szatdj, 3/39. p.

. KAvpy Sira: Harmadik lecke: Tagadds. =

Tiszataj, 3/41. p.

. KAvpy Séra: Egy lavér vizben dztatom az ar-

comat, mikdzben a hideg csempétdl megfajdul
a térdem. = Tiszatdj, 3/40. p.

. KArpy Sira: Madarak. = Tiszataj, 3/39. p.
. KALpy Séra: A madarat ne bantsd! = Tisza-

t4j, 3/40-41. p.

. KALpy Séra: Sivatagi temetés. = Tiszatdj, 3/

38.p.

. KivLay Korisz Zoltan: (Kikapesolodds).

= Naptt, 2/14. p.

. Kirray Korisz Zoltin: (Mélypont). =

Naput, 2/14. p.

. KALmAN Giébor: Csiitortsk hajnal. = Kal-

ligram, 3/15. p.

. KALMAN Gabor: Négyharminckor. = Kal-

ligram, 3/16-17. p.
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. KALmAN Gédbor: Tébbszor is. = Kalligram,
3/14.p.

. KALMAN Gébor: Végetért. = Kalligram, 3/
18.p.

. KAnToR Péter: Ilyenkor barmit. = Alfsld,
4/6. p.

. KANTOR Péter: Az vdros felé menet. = Elet
és Irodalom, 4prilis 10. 14. p.

. KAnTOR Péter: Volt egy utca. = Alfsld, 4/
5-6.p.

. Kengz Ferenc: Gyermekrajzok. 2. A kirdlyné
litogatdsa. 3. Neufeldék elmennek Palesz-
tinaba. 4. J6l megvoltunk egyiitt. 8. A vilig
téli tankonyvei. 9. Nagyokat séhajté embe-
rek. 12. Apaink kettds sorokban. 21. A ma-
gyar vildg vége. = Virad, 2/15-19. p.

. KerBer Balizs: Via Irnerio. = Palécfsld,
1/16-17.p.

. Kert1 Kiroly Gydrgy: [Cim nélkil]. = Nap-
at, 2/15. p.

. KeszrHeLy1r Rezs8: Dis héesésben. = Iro-
dalmi Jelen, 3/27. p.

. KeszTHELYI Rezs8: Egyetlen szdl virdgban.
= IrodalmiJelen, 3/27. p.

. KeszrueLyr Rezs8: Fényfold fajdalom ez it-
ten, = Irodalmi Jelen, 3/25. p.

. KeszrHeLyr Rezs8: A folérzés arra, = Iro-
dalmi Jelen, 3/26. p.

. KeszTueLy1 Rezsd: Fij a szél, = Irodalmi
Jelen, 3/25-26. p.

. KeszrTueLy1 Rezsé: Ha mondhatni, = Iro-
dalmi Jelen, 3/25. p.

. Keszruevyi Rezsé: Hajam gyokerétsl sarka-
mig sajognak. = Irodalmi Jelen, 3/26. p.

. KeszrueLyr Rezsd: Mikor hullajtja siriin
héalakjdt. = Irodalmi Jelen, 3/25. p.

. KeszrueLyr Rezs8: Ne rekeszd ki a folded
aldl a haldlt, = Irodalmi Jelen, 3/26. p.

. KeszTtHeLyl Rezsé: Pdzsitszényeg, = Iro-
dalmi Jelen, 3/27. p.

. KeszrHEeLy Rezs6: Széncinegét meg. = Iro-
dalmi Jelen, 3/25. p.

. Képes Gabor: Tulontszés. = Ezredvég,
2/14. p.

. Kincses Katalin: [Cim nélkil]. = Naput, 2/
15. p.

. KirAvry Liszlé: Al Nyevanov: A felvételizs.
= Helikon, marcius 25. 4. p.

. KirAvry Liszl6: Bardtsdg levél. = Helikon,
miércius 25. 4. p.

. KirAvy LiszI6: Gyilkosok nyara. = Helikon,
miércius 25. 4. p.

. Krranrro: [Cim nélkiil]. = Naput, 2/14. p.

. Kocu Imre: Az alkalmas pillanat. = Vir, 1/
113.p.

. Kocu Imre: Feljegyzés. = Var, 1/112. p.

. Kocu Imre: A hidny dallamvonalai. = Vir,

1/113.p.

. Kocn Imre: Utkozben. = Vir, 1/114. p.
. KoLLAR J6zsef: Fakultativ Gdrdonyi. = Moz-

g6 Vilag, 3/29. p.

. KoLLAR Jézsef: Fakultativ Jack London. =

Mozgé Vildg, 3/29-30. p.

. KoLLAR Jézsef: Fakultativ Tandori. = Moz-

g6 Vilag, 3/30. p.

. Komor Zoltin: A miivészet haldla. = Ez-

redvég, 2/57. p.

. Koncsor Liszlé: Forgdesok. 1. (Idill). 2.

(Alkony). 6. (Jésag?). 10. (Elmendben).
12. (Haladék). 23. (Mégis?). 25. (Pirbe-
széd). 27. (Mr. Parkinson). 29. (Utés guta).
30. (Sarjritkitds). 35. (Alzheimer II). 38.
(Vénségek). 40. (Uresjarar). 42. (Végjiték).
46. (Madar). 54. (Elmegyek). = Irodalmi
Szemle, 3/3-5. p.

. Konok Péter: Kétezertizennégy. = Ezred-

vég, 2/4. p.

. Konoxk Péter: Politika a budodrban. = Ez-

redvég, 2/3. p.

. KoosAn Ildiké: Szerdahelyi Istvinnak. =

Ezredvég, 2/93. p.

. Korra Tamds: Biztoshogynem, édesmindegy.

= Irodalmi Szemle, 2/6. p.

. Kovécs Arpad: Se oli koira. = Napit, 2/15. p.
. Kovics Kristéf: Amig nem. = Helikon,

miércius 25. 10. p.

. Kovics Kristéf: Ezt nem kellene. = Heli-

kon, mércius 25. 10. p.

. Kovics Kristéf: Szerelmeim. = Helikon,

miércius 25. 10. p.

. K8szecr Barta Kélman: [Cim nélkiil]. =

Naput, 2/15. p.

. Krerscuer Kornélia: [Cim nélkil]. = Nap-

at, 2/15. p.

. KrOMmER Agnes: Elméleti szeretsk. = Heli-

kon, 4prilis 25. 12. p.

. KrOMER Agnes: Hanta Beach. = Helikon,

aprilis 25.12. p.

. KroMER Agnes: Melegség. = Helikon, 4pri-

lis 25.12. p.

. Kromer Agnes: Monogdm respect. = Heli-

kon, 4prilis 25. 12. p.

. KrROMER Agnes: Papirjagudr. = Helikon,

aprilis 25.12. p.

. KrROMER Agnes: True love. = Helikon, 4dpri-

lis 25.12. p.

. Krusovszky Dénes: Alkony. = Elet és Iro-

dalom, marcius 13. 14. p.

. Krusovszky Dénes: A ldtogatds. = Elet és

Irodalom, marcius 13. 14. p.

. Krusovszky Dénes: Vonulds. = Elet és

Irodalom, marcius 13. 14. p.
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. Kukorerry Endre: A Szildrd A. = Irodalmi

Szemle, 2/23-25. p.

. Kurcsir Arpid: Cimtelen. = Virad, 2/7. p.
. Kurcsir Arpad: a kébor kutydkat mdrpedig

leslik. = Virad, 2/4. p.

. Kurcsir Arpéd: (a szdm foglalt). = Virad,

2/6.p.

. Kurcsir Arpid: egy szobor kiriilményei. =

Virad, 2/5. p.

. Kurcsir Arpad: verespatak négysoros. =

Virad, 2/8. p.

. Kurcsir Arpdd: vitorlafotézds. = Virad,

2/8.p.

. Kurcsir Ferenc: Orékkévalésdg. = Irodal-

mi Szemle, 2/14-19. p.

. Kurin Borbéla: Bicsi virdgvasdrnapra. =

Magyar Naplé, 3/31-32. p.

. Kurin Borbila: Koldoktérkép. = Magyar

Naplé, 3/32. p.

. Kurin Borbala: Zolika autéja. = Magyar

Naplé, 3/31. p.

. Korruy Réka: Szerelmek. = Vir, 1/92-94. p.
. Korrr Liszlé: apdm szerelmére. = Hitel,

3/59. p.

. Korrr Laszlé: lassi észjdrds. = Hitel, 3/57. p.
. Korr1 Laszlo: mdria iizenete. = Hitel, 3/58. p.
. LaBopa Rébert: Elhagytdl a szévicceim mi-

att. = Irodalmi Szemle, 1/58-59. p.

. LaBopa Roébert: ,Eurépai kissebség”. = Iro-

dalmi Szemle, 1/58. p.

. LaBopa Rébert: Kovdcs Daninak. = Irodal-

mi Szemle, 1/59-60. p.

. LaBopa Rébert: Levél nagyapamnak. = Iro-

dalmi Szemle, 1/62. p.

. LaBoba Rébert: Szabadsdg? = Irodalmi

Szemle, 1/61. p.

. LaBopa Rébert: Virt alak. = Irodalmi

Szemle, 1/61. p.

. Lackerr Janos: Ahogyan Isten. = UJ Forris,

4/42-43. p.

. Lacker Jdnos: Mi nekem Périzs? = Vigilia,

3/192-194. p.

. LackrF1 Jénos: Osszhang' = Magyar Naplé,

4/17-18.p.

. Lacke1 Janos: Tdvolods. = U_| Forrés, 4/44. p.
. Lacker1 Janos: Tiirelmes haldsz. = Uj Forras,

4/40-41. p.

. LANG Orsolya: egy kis matek. = Helikon,

4prilis 10. 9. p.

. LANG Orsolya: Optikdk. = Helikon, 4prilis

10.9. p.

. LANG Orsolya: Posztok. = Helikon, 4prilis

10.9. p.

. Liszr6-Kovacs Gyula: kdvé, sér és szivar.

= Ezredvég, 2/44. p.

. Liszr6-Kovics Gyula: oltdrom az egész

vildg. = Ezredvég, 2/45. p.

441

442.

443.

444.

445.

446.
447.

448.

449.
450.

451,

452.

453

454.

455.

456.

457-

458.

459.

460.

461,

462,

463.

464.

465.

466.

467.

468.
469.

470.

LAiszr6-Kovics Gyula: rézsdk és ndrciszok
égnek bennem. = Ezredvég, 2/44-45. p.
LAszL6 Péter Sindor: Furcsa, -zdréjelekkel
festett” Mandala. = Vir, 1/99. p.

LAzAR Bence Andras: Egyszer csak. = Bir-
ka, 2/50-51. p.

LAzAR Bence Andrids: A fekete kiskabdt. =
Birka, 2/51-52. p.

LAzAR Bence Andris: Néta. = Birka, 2/
49-50. p.

Lencyet Ferenc: Atirat. = Korunk, 3/3. p.
LencyEeL Ferenc: kufstein. (rab-szonett egy
teljes cellafalra). = Korunk, 3/3. p.
Lencyer Géza: Identitds-kérdés. (Melyik-
ben). = Ezredvég, 2/58. p.

LiceT1 Eva: [Cim nélkil]. = Naput, 2/17. p.
Liszny6r Gyuricza Joézsef: XXI. szdzad.
= Naput, 2/17. p.

Lisznyér Gyuricza Jézsef: Haiku-findlé.
= Naput, 2/17. p.

Liszny6r Gyuricza Jézsef: Kora tavasz.
Naput, 2/17. p.

Lisznyér Gyuricza Jézsef: Noktirn.
Naput, 2/17. p.

Liszny6r Gyuricza Jézsef: A taréjok taré-
ja. = Naput, 2/17. p.

Liszny61 Gyuricza Jézsef: Ujkor. = Nap-
at, 2/17. p.

Liszny6r Gyuricza Jozsef: Végss miifaj. =
Naput, 2/17. p.

LoviTer Lazar Liszlé: Vildgtorténet Vicd-
nak. = Korunk, 4/68. p.

LukAcs Blanka: [Cim nélkil]. = Naput,
2/16. p.

Magorcsay Nagy Gibor: Holdkér. = Iro-
dalmi Szemle, 2/7. p.

Makkar Adém: Az élet l6poros hordon. =
Magyar Naplé, 4/54. p.

Makkar Adim: Kardcsonyfak Hawaiiban.
= Magyar Naplé, 4/54. p.

MaxkLAir1 Eva, P.: SMS a Paradicsombél. =
Vir, 1/91-92. p.

Mark6 Béla: Atvétel. = Irodalmi Szemle,
2/63. p.

Mark6 Béla: Egyetlen pillanat. = Mozgd
Vilag, 4/85. p.

Mark6 Béla: Eurépé teste. = Kortars, 4/
3-4.p.

Mark6 Béla: Folosleges vagy. = Mozgd Vi-
lig, 4/86. p.

Marx6 Béla: Igy tokéletes. = Lats, 4/72—
73.p.

Mark6 Béla: Kerti fény. = Lat6, 4/73-74. p.
Mark6 Béla: A kész mii. = Mozgé Vilig,
4/87. p.

MaRrk6 Béla: Még nem az sroklét. = Lato,
4/72.p.
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. Mark6 Béla: Romlé anyag. = Irodalmi Szem-
le, 2/63-64. p.

. MaRrkO Béla: Sajdt élet. = Mozgé Vilag, 4/
85-86. p.

. Marko Béla: Szabadulds. = Lat6, 4/74. p.

. Marno Jénos: Akt. = Jelenkor, 3/276. p.

. Marno Jénos: Alagitveszté. = Alfsld, 4/3. p.

. MaRrNoO Jinos: Az anyag. = Jelenkor, 3/
273.p.

. MARNO Janos: Bejdréproba. = Alféld, 4/3—
4. p.

. MaRrNoO Jinos: Bijécska. = Kalligram, 3/
11 p.

. MarNoO Janos: Egyenléség, Testvériség. =
Alfsld, 4/4. p.

. MARNO Jénos: Ejtve. = Kalligram, 3/12. p.

. MARNoO Jénos: Elszélds. = Jelenkor, 3/276. p.

. MaRNo Jinos: Hajnalban, még a csendes éj
elétt. = Pannonhalmi Szemle, 1/70. p.

. MaRNO Jdnos: Az id6 gorbiiletei. = Jelenkor,
3/274.p.

. MarNo Janos: Jaj, szornyet kell halni. =
Pannonhalmi Szemle, 1/71. p.

. MarNo Janos: Kollapszus a Kinaindl. = Kal-
ligram, 3/12. p.

. MARNoO Jdnos: Mozart. = Alfsld, 4/3. p.

. Marno Jinos: A politika. = Kalligram, 3/
13.p.

. Marno Janos: Self portrait. = Alféld, 4/5. p.

. MarRNO Janos: Self portrait. = Jelenkor,
3/274. p.

. MarnNo Jénos: A semmi tava. = Jelenkor,
3/275. p.

. MaRrNoO Janos: Sérébol. = Alfsld, 4/4. p.

. MaRrNoO Jdnos: Séta a hatdrban. = Jelenkor,
3/275. p.

. MaRNO Janos: Terem. = Jelenkor, 3/273. p.

. Marrton Réka Zséha: Ballagdsi beszéd he-
lyett. = Var, 1/99. p.

. MarTton Réka Zséfia: Ké. = Vir, 1/100. p.

. Maiver Akos: [Cim nélkiil]. = Napte, 2/17. p.

. MELIORISZ Béla: Egy évszak. = Jelenkor, 4/
408. p.

. MEeLiorisz Béla: Gorbiilnek. = Jelenkor, 4/
407. p.

. MeLior1sz Béla: Nélkiiled. = Jelenkor, 4/
408. p.

. MEL1orisz Béla: Vendégjdtékra. = Jelenkor,
4/407. p.

. Mersporr Ilona: kakastaréj. = Naput,
2/17.p.

. Mezey Katalin: Akdr a rozsdds késeket. =
Magyar Naplé, 4/4. p.

. Mezey Katalin: Buda tornyain. = Magyar
Napls, 4/3. p.

. Mezey Katalin: Az életemet. = Magyar
Naplé, 4/4. p.

. Mezey Katalin: Uram, ha nem vezetnél. =

Magyar Naplé, 4/3. p.

. MEez8 Ferenc: Rosszkedvii tavasz. A stilrdl.

Hetedik haiku. Nagypéntek. Az Eszaknyu-
gati Atjérém Kotdzve. Eltt. Ha. Nagyjabol.
Jozsef és Attila. A nagy nemzedék. Rézsa-
felhdk helyett. = Elet és Irodalom, aprilis
17.17. p.

. MészAros Mirta: Torocké. = Naput, 2/18. p.
. MiLBik J6zsef: Elemek. = Naput, 2/17. p.

. MiLBIk Jézsef: Napfordulé. = Naput, 2/17. p.
. Mizser Attila: [ha emlékezni kell. = Irodal-

mi Szemle, 2/22. p.

. MouAcs1 Baldzs: apdm pejlovon. (gydkkettd:

90-es évek). = Jelenkor, 3/307. p.

. MounAcsr Baldzs: ismeretlen. = Ex Sympo-

sion, 1/24. p.

. MownAcsr Baldzs: mégiscsak. = Ex Sympo-

sion, 1/24. p.

. MownAcst Baldzs: skandindv nydr. (vitamin

csoport: {irhajé). = Jelenkor, 3/308-309. p.

. MouAcsr Balzs: willkommen. (philip sel-

way: coming up for air). = Jelenkor, 3/307-
308. p.

. MoLNAR Bedta: alkalmazkodds. = Helikon,

4prilis 10. 13. p.

. MoLNARrR Krisztina Rita: Leszdmols. =

Mozgé Vildg, 3/35. p.

. MurANYI Zita: stopper. = Kortdrs, 3/31. p.
. MurANyI Zita: a tégla silya. = Kortars, 3/

31.p.

. NaGy Anna: helyett. = Tiszatdj, 3/49. p.
. NaGy Anna: kavicesd érlelddve. = Tiszataj,

3/49. p.

. Nacy Attila: Vadadi versek. Kerge lant. Ké-

sik @jra Amor. Mit rejtenek. Vadadi ,zold".
Kései szerelem. = Székelyfold, 3/49-52. p.

. Nacy Istvin Paphnutius: [Cim nélkil]. =

Naput, 2/18. p.

. Nagy Mirta Julia: Bdcsd a balvanyoktsl. =

Tiszatdj, 3/15. p.

. Nacy Mirta Julia: A hegyvidéki utazds

reminiszencidja. = Uj Forris, 4/86. p.

. Nagy Mirta Jalia: A jdtékbaba monolégja.

= UJ Forras, 4/87. p.

. Nagy Mirta Jalia: Az 6rilt ldnyok menhe-

lye. = Tiszatdj, 3/16-17. p.

. Nacy Mirta Julia: Perszephoné a Nyirpalota

aton. = Uj Forris, 4/85. p.

. Nagy Mirta Julia: Pygmalion a szocredl la-

kételepen. = Uj Forrds, 4/88. p.

. Nagy Zopan: [Cim nélkil]. = Napue, 2/

19.p.

. NEmeTH Péter Mykola: Akkor... = Napit,

2/25.p.

. NEmETH Zoltén: Egy ajté hegei. = Irodalmi

Szemle, 2/26-28. p.
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533. NEmeTH Zoltin: Allati férj. Vakondpatkany

— Csupasz turkalé — Féldikutya. (Hetero-
cephalus galber). = Irodalmi Szemle, 4/7—
16. p.

. Noszror1 Botond: Felejtés. = Irodalmi Je-

len, 4/5. p.

. Noszrorr Botond: Mondj valamit. = Iro-

dalmi Jelen, 4/4. p.

. Noszvrorr Botond: Nydr a pokolban. = Iro-

dalmi Jelen, 4/6. p.

. NoszLror1 Botond: Sodrds. = Irodalmi Jelen,

4/5.p.

. Noszrorr Botond: A veszteségek dtértéke-

lése. = Irodalmi Jelen, 4/3. p.

. Novik Noémi: Csorba. = Birka, 2/23. p.
. Novik Noémi: ouverture. = Barka, 2/22. p.
. Novik Noémi: tdvirat. = Barka, 2/23. p.
. Novik Noémi: tévedések. (Dulciena sajit

udvardban). = Birka, 2/22. p.

. Nvivas Attila: A Dundndl. (,Az ékesszé-

lasrol” tiz tétele). = Palécfsld, 1/20-23. p.

. OvAn Andris: elbukni djra. = Eletiink,

3/8.p.

. Ovin Andrés: elkésett viharjelzés. = Eletiink,

3/7.p.

. Ovrin Andrés: elmartad magadtdl. = Eletiink,

3/7.p.

. OrAH Andris: halmazat. = Vigilia, 3/210. p.
. OrAn Andris: visszafelé. = Vigilia, 3/211. p.
. OrBAN Réza: Hengerfej. = Ex Symposion,

1/28. p-

. OrBAN Réza: Tigris. = Ex Symposion, 1/

28.p.

. Orcsik Roland: Csodakiirt. = Alfsld, 3/

19-20. p.

. Orcsik Roland: Mint a szikra. = Elet és

Irodalom, marcius 27. 14. p.

. Orcsik Roland: Szikrdk a viz folétt. = Elet

és Irodalom, mércius 27. 14. p.

. Orcsik Roland: Zsilip. = Alféld, 3/19. p.
. Orosz Istvin: Ez az éngyilkos bdlndk

strandja. = Forrds, 4/79-80. p.

. Orosz Istvin: Mely évszdzad elfelejtett. =

Forras, 4/80. p.

. Ory Istvén: Geodézia. = Uj Forrds, 3/95. p.
. Pap Zsolt: Teremtés. = Naput, 2/19. p.

. Papp Zalan: [Cim nélkiil]. = Naput, 2/16. p.
. Paraxr Edit: Pillanatnyi és 6rék. = Napt,

2/19. p.

. PAL Séndor Actila: Bujdoséének. = Tiszataj,

4/25. p.

. PAL Sandor Attila: Bujdoséének. = Tiszatdj,

4/25-26. p.

. PALinkAs Bilint: [Cim nélkil]. = Naput,

2/19. p.

. PArmar Tibor: [Cim nélkil]. = Naput, 2/

19.p.

. Per8cz Andras: Ethosz imddkozik. = For-

rds, 4/24. p.

. PET8cz Andras: Levél Pathoszhoz. = For-

rds, 4/23-24. p.

. PeT8cz Andras: Pathosz, az ériilt. = Forris,

4/23. p.

. PETROCZI Anna Fruzsina: [Cim nélkiil]. =

Naput, 2/16. p.

. PeTRGCzZ1 Eva: Biztatds. = Lyukasora, 1/

13.p.

. PerrGczr Bva: Két régi fotografus. = Lyu-

kaséra, 1/13. p.

. Perz Gydrgy: [Cim nélkil]. = Naput, 2/19. p.
. PINTER Lajos: Négy jdték. az 0 versek elé.

héesés a tiszdn. hdesés a tiszan 2. Fiizi
Lészlé. = Forras, 3/40—41. p.

. Prvarnyix Aniké: [Cim nélkiil]. = Naput,

2/20. p.

. Prour, Briinhilde: dundzdsaink. = Tiszataj,

4/4. p.

. Prour, Briinhilde: hempergéseink. = Tisza-

tdj, 4/3-4. p.

. Prouw, Briinhilde: istenteleniil. = Tiszatdj,

4/4. p.

. Prownt, Briinhilde: keresztezédéseink. = Ti-

szatdj, 4/3. p.

. PoLGAR Aniké: Csontevd. = Tiszatdj, 3/45. p.
. PoLGAR Aniké: Denevérhinta. = Tiszatdj,

3/47. p.

. PoLGAR Aniké: Feketerigs II. = Tiszatdj,

3/46. p.

. PoLGAR Aniké: Fléra kritikdja. = Tiszatdj,

3/48. p.

. PoLGAR Aniké: A pok. = Tiszatdj, 3/47. p.
. PoLGAr Aniké: Szobormdszds. = Tiszatdj,

3/45-46. p.

. PoLLAgH Péter: Aprop, eltéved 16. = Hid,

2/17.p.

. PorrAGH Péter: Egyke csillag. = Hid, 2/19. p.
. PoLLAGH Péter: Kdr rdd a szin. = Hid, 2/

19-20. p.

. Porricn Péter: Oregelek. = Hitel, 3/88. p.
. PorrLAcH Péter: Siratotiszt. = Hitel, 3/89. p.
. PorLAcH Péter: Temets. = Hid, 2/18. p.

. PrAcar Tamis: Korai alakok. = Naput,

2/4. p.

. Purosz Leonidasz: Ballada. = Ezredvég,

2/34-35.p.

. Purosz Leonidasz: Ebredés. = Ezredvég,

2/35.p.

. Purosz Leonidasz: A munka. = Vigilia,

3/207.p.

. Puszrar Emese: (¢jszaka). = Naput, 2/20. p.
. PuszTar Zoltin: Bolcselet. = Magyar Napl6,

4/33.p.

. Pusztar Zoltin: Hidnytalan. = Magyar

Naplo, 4/34. p.
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. Puszrar Zoltdn: A tobbi csak ldrifdri. =
Magyar Naplé, 4/33. p.

. Puszta1 Zoltin: A valésdg része. = Magyar
Napls, 4/34. p.

. Rapicevic, Goran: [Cim nélkil]. = Naput,
2/13. p.

. Rapo6cz Ilona: [Cim nélkil]. = Naput,
2/20. p.

. RésB Terézia: [Cim nélkiil]. = Naput, 2/20. p.

. RévEsz Agnes: Ajték. = Vir, 1/90. p.

. Révisz Agnes: Atvdltozds. = Napit, 2/20. p.

. Révisz Agnes: Lancszem. = Vir, 1/89. p.

. Reévisz Agnes: Lépesék alatt. = Vir, 1/89. p.

. Révisz Agnes: Szerelem. = Vir, 1/89. p.

. Rojix Tamis: Lila taréj. = Naput, 2/20. p.

. RozAN Eszter: Frizura. = Naput, 2/20-21. p.

. Rézsa Ivan: Katar éjjel. = Naput, 2/21. p.

. Rozsa Ivin: Tar éjek. = Naput, 2/21. p.

. Sarros Lajos: [Cim nélkiil]. = Naput, 2/21. p.

. SAnTa Hajnalka: Hajnal. = Naput, 2/21. p.

. SANTHA Actila: Ahogyan fiityorésztek. =
Székelyfsld, 3/28-29. p

. SANTHA Attila: A miskdrols. = Székely-
fold, 3/27-28.p

. SANTHA Attila: A Sdntha-lanyok. = Szé-

kelyfsld, 3/29-30. p

. SARANDI Jézsef: A mizsa. = Hitel, 3/11-

12.p.

. SEREGZGS Simon: Ami érok. = Kortdrs, 3/

33.p.

. SERF6zG Simon: Hiiségeseink. = Kortirs,

3/32-33.p.

. SERFGZzE Simon: Napok éta. = Kortars, 3/
33.p.

. SimoN Zoltan: [Cim nélkil]. = Naput, 2/
21 p.

. SiMONEY Jézsef: abol majd. = Helikon, mar-
cius 10. 18, p.

. SimonNEy Jozsef: Csak dgy élek. = Székely-
fold, 3/35-36. p.

. SIMONFY Jézsef: Az évek. = Lato, 3/41. p.

. SIMONEY Jézsef: Hajrdzza. = Latd, 3/40. p.

. SIMONFY Jbzsef: hovd jutottam. = Helikon,
miércius 10. 18. p.

. SiMoNEY Jézsef: Ideje. = Lat6, 3/41. p.

. SIMONFY J6zsef: Kinek integetsz. = Székely-
fold, 3/38. p.

. SiMoNFY Jézsef: konyv. = Helikon, marcius
10. 18. p.

. SiMONEFY Jézsef: Merre menjek. = Székely-
fold, 3/38. p.

. SIMONFY Jézsef: Mindvégig. = Székelyfsld,
3/36-37. p.

. SIMONFY Jézsef: Nem dal nem is ének. = Latd,

3/35-36. p.

. SIMONFY J6zsef: nézem magam. = Helikon,

miércius 10. 18. p.

. SIMONEY J6zsef: széfelnégyelve. = Helikon,

miércius 10. 18. p.

. SimoNFEY Jézsef: Tizenhat haiku. Id8. Cipé.

Leildozéban. Kezek. Ajté. Percek. Allat. Tiz.
AgA Nyomozok. Lék. Falak. Tébb. Annyit
sem. Hajsza. Madar. = Lito, 3/37-40. p.

. Térn Kinga: Faliratok. ,Dass lasst keinen

kalt”. ,Zuhause ist alles super, Mann”, , Tiir
auf, Tiir zu”. ,Wear your heart on your

skin”. = Ldt6, 3/25-27. p.

. SIMONFY J6zsef: Valami el. = Székelyfsld,

3/37.p.

. Simor Andris: Allampolgiri panasz. = Ez-

redvég, 2/80. p-

. Simor Andrds: Kézmunkds ének. = Ezred-

vég, 2/80. p.

. Simor Andrids: Ludas Matyi mondja. = Ez-

redvég, 2/80. p-

. StmoR Andris: Nincs itthon helyem. = Ezred-

vég, 2/80. p.

. Simor Andris: Reggel. = Ezredvég, 2/80. p.
. Skrek Kiéroly: [Cim nélkil]. = Naput, 2/

21.p.

. SouAr Pil: Mdshénaposan. = Irodalmi Je-

len, 3/24. p.

. SoHAR Pal: Téli jelenet. = Irodalmi Jelen,

3/23.p.

. Somoayr Liszl6 Tibor: Izgatottsdg. = Nap-

at, 2/22. p.

. Somoayr Liszlé Tibor: Tél. = Naput, 2/

22.p.

. So6s J6zsef: Immdr. = Naput, 2/27. p.
. S00s Jézsef: Lassan. = Naput, 2/27. p.
. Sobs Jozsef: Ldngot vigydzok. = Naput,

2/27.p.

. S00s Jozsef: Tarkén 16tt vildg. = Naput, 2/

27.p.

. SoporNiIk Zoltin: Bélya Péter / film / veréb

/ dtven. = Alfsld, 4/15-16. p.

. S6 Balézs: Findlé. = Naput, 2/22. p.
. S6 Baldzs: Rév. = Naput, 2/22. p.
. S6s Déra: Az oneironautdk tévedése. Az

aranyhal. Gécok és félelemlények. Az onei-
ronaztik. A tudatos 4lmoddk. A kakasok és
a szentek. Sarkdnyok. A harcosok titka. =
Irodalmi Jelen, 3/15-22. p.

. Strausz Kinga: Vasdrnapi lakoma. = Nap-

Gt, 2/22. p.

. SzaB6 Aida: [Cim nélkil]. = Naput, 2/22. p.

. SzaB6 Imola Julianna: névérem. = Pannon-

halmi Szemle, 1/73. p.

. SzaB6 Imola Julianna: rézvondsok. = Pan-

nonhalmi Szemle, 1/73. p.
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. SzaB6 Parocz Attila: odakozmalt lélekkel.

= Magyar Naplé, 3/39. p.

. SzaB6 PaLdcz Attila: szerelemcsiitortok. =

Magyar Naplé, 3/38-39. p.

. SzaB6 PaL6cz Attila: zdporban a fény utcai

piacon. = Magyar Naplé, 3/38. p.

. Szasé T. Anna: Egéshé. Reanima. Forris-

pont. Lamia. A ling hatdrén. = Jelenkor, 4/
399-400. p.

. Szas6 T. Anna: Készonet. Zene. = Barka,

2/18. p.

. SzaB6 T. Anna: Megfeszitett. = Birka, 2/

17.p.

. Szakonvyi Gyérk: Haiku. = Ex Symposion,

1/11.p.

. SzARKA Istvin: Mahatma. = Ezredvég, 2/

53.p.

. Szarka Istvin: Valaba volt kutydink. = Ez-

redvég, 2/53. p.

. SZAUER Agostom Impresszio. = Eletiink, 3/

32.p.

. SZAUER AgOSton: Magdnok. = Eletiink, 3/

32.p.

. SzAsz Kiroly: Angyal és 6rdég. = 2000, 3/

5455, p,

. SzAszr1 Zoltin: Csak mi lényeged? = Paldc-

fold, 1/32-33. p.

. SzAsz1 Zoltin: Mindentdl fosztva el. = Iro-

dalmi Szemle, 2/29-30. p.

. Sziva Csanid: [Cim nélkil]. = Naptt, 2/

22.p.

. SzeNNAY Ilona: Taldny. = Naput, 2/22. p.
. SZENTKIRALYI FITTLER Jézsef: [Cim nél-

kil]. = Naput, 2/23. p.

. Szkcsényr Kata: [Cim nélkiil]. = Napue, 2/

22.p.

. SziGeTHY Liszlé: (Diétérs). = Napue, 2/

23.p.

. SzikRrA Jinos: jaj gyongy ujjad. = Hitel, 4/

95. p.

. SzikRrA Janos: [6hdton telefondlok. = Hitel,

4/94. p.

. SzikRraA Jinos: Mit esziink? = Hitel, 4/95—

96. p.

. SzIKRA Jinos: Vozdryék balladdja. = Hitel,

4/93. p.

. SziLAGyr Erzsébet: [Cim nélkiil]. = Naput,

2/23.p.

. Szivr Jézsef: Adagio cantabile. = Palécfsld,

1/25.p.

. Szivr Jézsef: All a baba 4ll. = Palécfold,

1/29.p.

. Szivi Jézsef: Idegen. = Palécfold, 1/24. p.
. SziL1 Jézsef: Sdrkdny. = Palocfold, 1/28. p.
. Szt Jézsef: Vacsoraids. = Palécfsld, 1/

26-27.p.

. SzxAros1 Endre: Ugo és a nagy sotét haldl. =

Magyar Miihely, 1/22. p.

. Szorcsinyr Akos: Jatszik. = Jelenkor, 4/

435-436.p.

. Szorcsinyr Akos: Megy. = Jelenkor, 4/

435, p.

. Szonor Gyérgy: Tétdgas. = Naput, 2/3. p.
. SzunvoGH Pil: A tél négy pillanata. = Pa-

16cfsld, 1/13. p.

. Tisor Adém: elrejtédés. = Uj Forrds, 4/59. p.
. Tisor Adim: Hadinapls. = Jelenkor, 3/

278. p.

. Tisor Adim: hiségriads. = Jelenkor, 3/

278. p.

. Tisor Adim: katastréfa. = Uj Forrds, 4/

60. p.

. Tisor Adim: mdrcius 2. = Uj Forrés, 4/

61. p.

. Tisor Addm: Szent szellet. = Kalligram,

3/25.p.

. Tisor Adédm: Tiélet. = Kalligram, 3/25. p.
. TakAcs Imre: Babits. = Vir, 1/41. p.

. TaxAcs Lili: [Cim nélkiil]. = Naput, 2/16. p.
. Tamas Menyhért: Csend. = Kortrs, 3/15. p.
. Tamis Menyhért: Csendhidba temet. = Hi-

tel, 3/29. p.

. Tamis Menyhért: Ellenpontok. = Hitel,

3/31.p.

. Tamis Menyhért: Emlék-tesztek. = Hitel,

3/29. p.

. Tamis Menyhért: ,Evezz a mélyre”. = Hi-

tel, 3/30. p.

. Tamis Menyhére: Jussolt latomdsok. = Kor-

tars, 3/14-15. p.

. Tamis Menyhért: Orokkon. = Hitel, 3/31. p.
. TamAsr J6zsef: Ha. = Ezredvég, 2/29. p.
. TamAsi Jézsef: Egy séhajjal kezdem mindig.

= Ezredvég, 2/29. p.

. Tanporr Dezsé: Lapozds. Szalimi végren-

deletem. Tovabbi szeletek (Szellemi, szaldmi,
na ja.). Az 8sszehasonlithatatlan NAGY-
URNAK. Fiiggelék, fiikellék. = Forris,
4/55-64. p.

. TarNA1Liszl6: Szegények csondje. = Ezred-

vég, 2/4-7. p.

. TarAr Siandor: A misfit piece. = Alféld,

3/18.p.

. Tekse J6zsef: [Cim nélkiil]. = Naput, 2/23. p.
. TerEx Anna: Sziget — Gaspar. = Tiszatdj,

3/3-5.p.

. TEREY Janos: Arusok szemébe ne! De akkor

hova nézzek? = 2000, 4/32. p.

. TéRrey Janos: Egyszer régen Jirmaldban. =

Elet és Irodalom, mércius 13. 17. p-

. TEREY Jinos: Fogaskerekii haldldal. = Elet

és Irodalom, mércius 13. 17. p.




118 = Vers

BIBLIOGRAFIA

. TEREY Jdnos: Nagy ember asszisztense. =
Elet és Irodalom, mércius 13. 17. p.

. TERreY Jdnos: Omlds. = 2000, 4/30-31. p.

. TornarJozsef: Csok kozben suttogva. = Hi-
tel, 4/44. p.

. TorNar1J6zsef: Messids. = Hitel, 4/45—46. p.

. TorNar1 Jozsef: Milandéban a végtelen. =
Lyukaséra, 1/6. p.

. TorNar Jézsef: A versvaddsz sirja. = Hitel,
4/46. p.

. Torockay Andrés: Borotva, Esé, Spar. =
Mozgé Vildg, 3/34-35. p.

. Torockay Andris: Wales, Newport, Pam-
borkeshire. = Mozgé Vildg, 3/33. p.

. Toétu Erzsébet: Elsé nap az iskoldban. =
Alfsld, 3/27. p.

. Toétn Erzsébet: A régi doktor. = Alfsld, 3/
27.p.

. ToTH Erzsébet: Tdrsas géz. = Alféld, 3/
25-26. p.

. Térn Kinga: Epité’k‘ = Irodalmi Szemle,
2/8-9.p.

. Térn Kinga: Faliratok. ,Natur im Glas”.
+Keszegsiraté”. ,Legyézték a koboldokat”.
»Nem bonyolitjuk, intézziik!”. = Helikon,
4prilis 25. 10. p.

. Tétu Kinga: Major. = Tiszatdj, 3/42—44. p.

. Térn Kinga: Szoborpark. Prater. 6. Reise-
nard. 7. Bohéctorony. 8. Pliissfogd. 9. Wur-
litzeresek. 10. Fagylaltos. 11. Kasper a dob-
ban. = Uj Forris, 3/89-91. p.

. Térn Liszlé: Amikor. = Uj Forris, 3/66. p.

. Téth Liszlé: A delphoi trafikos. = Uj For-
rds, 3/68. p.

. ToTu Laszlé: Mdr el is feledte... = Magyar
Napls, 3/43. p.

. ToTH Laszlé: Mestereim, lengyel koltsim. =
Magyar Naplé, 3/43-44. p.

. Toérn Laszlo: Szeretkezések. Egyszer barit-
jénal... Egyik szeret8jének... Egy éjjel ba-
ritndje... Egyik éjjel szomszédasszonya...
Bardtndjével mindkettdjiikknek... Elnézi az
id8s asszonyt... = Birka, 2/30-34. p.

. Toérn Laszlé: Tanulmdny a céllovoldés lany-
r6l. = Uj Forris, 3/67. p.

. T8zstr Arpad: A forradalmakrél és a lélek-
rél faggatjdk. = Barka, 2/27-29. p.

. Tézsir Arpad: Icek. = Jelenkor, 4/403. p.

. T6zskr Arpid: Phlegethin avagy 8 és 1/2
csapésiigér. = Jelenkor, 4/404-406. p.

. T6zskr Arpad: Ursarc. = Birka, 2/27. p.

. UnGVARI Liszl6 Zsolt: Kdprazatok az dlom
dtjdréin. Kozos életkorok. Lithatatlan évszak.
A végleges mondat. = Bérka, 2/53-56. p.

. Vapisz Jénos: Szdmvetés. = Ezredvég,
2/97-98. p.

. VaLvon Liszl6: [Cim nélkil]. = Naput, 2/

23.p.

. VaNk6 Gergely: [Cim nélkil]. = Naput, 2/

23.p.

. Varca Imre: Alomcsicsrél. = Irodalmi

Szemle, 4/43. p.

. VarGa Imre: Mds név, mds arc alatt. = Bér-

ka, 2/36. p.

. VarGA Imre: Menj tovdbb! = Birka, 2/35. p.
. Varca Imre: Rumi tdncol. = Irodalmi Szem-

le, 4/44. p.

. Varaca Imre: Az dj holdnak, dj kirdlynak. R4-

olvasis. = Birka, 2/36. p.

. Vasapr Péter: A csond sziiletése. (Belvildg).

= Vigilia, 4/269-270. p.

. Vasapr Péter: A nagy bukds — nagyok bukd-

sa. = Bletiink, 3/1-2. p-

. Vasapt Péter: ...pedig drtatlan... = Uj For-

rds, 3/52-53. p.

. Vasapr Péter: Viltéldz. = Hitel, 4/82-83. p.
. Vasapi Péter: Zene. = Vigilia, 4/270-271. p.
. Vass Barna: Vizek és foldek névetimoligidja.

1. (Kratiilosz). 747. (Ikaria). = Irodalmi Je-
len, 3/33-34. p.

. Vass Veronika: [Cim nélkiil]. = Naput, 2/

24. p.

. VErmuTH Attila: Hajnalok hajnala. = Nap-

at, 2/24. p.

. VermuTH Attila: Tarajos Goethe. = Napt,

2/24.p.

. VermutH Attila: Ujhulldmos frizura. =

Naput, 2/24. p.

. VeszTErGoM Andrea: Cinketalpakon. =

Irodalmi Jelen, 4/28. p.

. VeEszTeErGOM Andrea: Héfagyongy. = Iro-

dalmi Jelen, 4/27-28. p.

. VEszTERGOM Andrea: Lomtemplom. = Iro-

dalmi Jelen, 4/26. p.

. VEszTErRGOM Andrea: Viltakozé, villantott

diasorok. (Zirc — Ferecviros). = Irodalmi
Jelen, 4/29-31. p.

. Vinar Judit: [Cim nélkiil]. = Naput, 2/24. p.
. Vinar Judit: Fodor Akos haldldra. = Naptt,

2/8.p.

. VILLANYI L4sz16: Csontkingvés. = Jelenkor,

3/277. p.

. ViLLANyr Liszlé: Gydszév. = Vigilia, 3/

190. p.

. ViLLANyr Lészl6: Halbatatlan. = Vigilia,

3/190. p.

. ViLLANy1 Laszl6: Ing. = Jelenkor, 3/277. p.
. ViLLANy1 Liszlé: Sor. = Pannonhalmi Szem-

le, 1/74. p.

. ViLLANYI Liszlé: Végrendelet. = Irodalmi

Szemle, 3/6. p.

. VIRAG Jozsef: Fenn és lenn. = Naput, 2/24. p.
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776.

777

778.
779

780.

V6Rr6s Anna: inkdbb maradni. = Vigilia, 3/
205. p.

VO6Rr6s Anna: tdrgyak feketében. = Vigilia,
3/205. p.

V6RrSs Anna: véraldfutds. = Vigilia, 3/206. p.
Vo6r6s Istvan: LVIL zsoltdr. = Ezredvég,
2/65-66. p.

Vo6r6s Istvian: A futékér. Fronberg, Sziget
a Naabon. A sodrds irdnya. Krondorf.
Schwandorf. Schockoladenweg. A malom-
arok mellett. = UJ Forris, 3/63-65. p.

. Voros Istvin: A gond alatt. = Uj Forrds,

3/60-62. p.

. VORrOs Istvan: A hegyi beszéd. A beszédihegy.

Miel8tt beszélni kezd. Lelki szegények.
A megujuldsrél. A tanitvinyokhoz. Az uj.
A térvény betdltése. A haragrdl. A pardzna-
sagrol. Onépités. A csaladrsl. Torvényuji-
tds. Az eskiirdl. Csak tényeket! Mit miért?
A baritsag fokozatai. A harmadik szem. Ra-
gozds. Adim és a kigy6 példdzata. Széles siv.
Tévol a tokéletestdl. Titok. = Vigilia, 4/
272-278.p.

. Vor&s Istvan: Az ikertornyok Nagymaro-

son. = Barka, 2/15-16. p.

. VoRrSs Istvan: Az irdstudok fontossiga. =

Bérka, 2/14. p.

. WEEBER Luca Borbila: Uresedés. = Magyar

Napls, 3/25. p.

. WiLneLm Jozsef: Sivité szél. = Naput,

2/24.p.

. ZavLan Tibor: Emlék-kolldzs. = Elet és Iro-

dalom, marcius 20. 14. p.

. ZaLAN Tibor: Minden dolgok lakéja. = Nap-

at, 2/6. p.

. ZAivapa Péter: Deszkdk. = Elet és Iroda-

lom, prilis 24. 17. p.

. ZAvapa Péter: Hanem a semmit. = Elet és

Irodalom, 4prilis 24. 17. p.

. ZAivapa Péter: Virdlyok sijjogdsa. = Elet és

Irodalom, 4prilis 24. 17. p.

. ZAvapa Péter: Voros. = Elet és Irodalom,

aprilis 24. 17. p.

. ZAvapa Péter: A zigds. = Elet és Irodalom,

aprilis 24. 17. p.

. Zentar Adél: Kiraly, kirdlyom. = Bérka, 2/

19-20. p.

. Zentar Adél: Matt. = Barka, 2/21. p.
. Zentar Adél: Szitakotok. = Barka, 2/19. p.

. Zenta1Eca: [Cim nélkil]. = Naput, 2/24. p.

. ZiLany Lajos: Vers libre Illyés Gyula sziile-

tésnapjdra. = Eletiink, 4/19-25. p-

. Zsip6 Piroska: Aki megldtott. = Helikon,

miércius 10. 13. p.

. Zsip6 Piroska: Jelzélampa. = Helikon,

miércius 10. 13. p.

. Zsmn6 Piroska: Kilonds gondolat. = Heli-

kon, mircius 10. 13. p.

. Zsip6 Piroska: A ldthatatlan. = Helikon,

miércius 10. 13, p.

. Zsip6 Piroska: Magdny. = Helikon, mércius

10.13. p.

. Zs1p6 Piroska: Okérnydl. = Helikon, mir-

cius 10. 13. p.

. ZsiLLe Gabor: Hat felvidéki fénykép. Pér-

kiny. Révkomirom. Hontnémeti. Tallés.

Kajal. Alsékubin. = Magyar Naplo, 4/6. p.

. Zsupos Norbert: Atjdrék. = Tiszataj, 4/

34.p.

. Zsupos Norbert: (At)ldthatatlan. = Tisza-

tdj, 4/33. p.
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. Amsrus Judit: Ldnyregény. Libasorban. =

2000, 3/34-37. p.

. BavLAzs Attila: Zsebszinhdz. = Oj Forris,

4/73-75. p.

. Binp1 Dianiel David: Arcalia. (elfiradtam-

elfiradtan). = Irodalmi Jelen, 3/116-118. p.

. Binxpr Déniel David: Lebull a lepel, épiil a

fal. (Talalkoz4s Istennel). = Irodalmi Jelen,
3/118-122. p.

. BAnvar Tamds: Isten éppen félrenézett. =

Virad, 2/31-36. p.

. BAnyar Tamds: Karantén. = Irodalmi Je-

len, 4/7-19. p-

. BARDOS Jozsef: Add tovdbb! = Irodalmi Je-

len, 4/109-116. p-

. BARDoOs Jozsef: Mintha szép hives patakra. ..

= Irodalmi Jelen, 3/57-61. p.

. Beck Tamis: A fogorvos és a molylepkék. =

Léts, 3/22-24. p.

. BENe Zoltan: Kisértések. = Ezredvég, 2/

47-52.p.

. Benepek Istvan Gibor: Galba. = Elet és

Irodalom, 4prilis 24. 15. p.

. BenepEex Istvin Gibor: Az iigyész szévivdje.

= Ezredvég, 2/96-97. p.

. Bistey Andrds: Szieszta. = Ezredvég, 2/

15-20. p.

. CenTaurt: Flora Wellman. = Elet és Iroda-

lom, mércius 27. 15. p.

. CzicANy Gybrgy: Uton Unyba. = Vigilia,

4/288-290. p.

. Csasar Liszlé: Uj bardzdak. = Lits, 4/19—

27.p.

. CsapLAR Vilmos: Egy miizsa. = Elet és Iro-

dalom, marcius 6. 16. p.

. CsiiLac Lajos: A tdlsé part. = Irodalmi

Szemle, 1/63-71. p.
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826.

827.

828.

829.

830.

831.

832.

833.

834.

835.

836.

837.

838.

839.

Darvast Lészlé: Amit észre kell venni és
amit nem szabad. = Alfsld, 3/21-23. p.
[Darvast Liszlé] Sziv Erné: Képzeld el,
Janos! = Elet és Irodalom, marcius 20. 14. p-
[Darvasr Laszl6] Sziv Erné: A pénzbeszeds
is ember. = Elet és Irodalom, aprilis 17.14. p.
DeBrECENT Boglirka: Csipetcsapat. = Ez-
redvég, 2/30-34. p.

DemENY Péter: Lélek és tehéntégy. = Elet és
Irodalom, 4prilis 10. 15. p.

DEezs8 Anna: A BuBi-vizes bolt. = Ezred-
vég, 2/83-87.p.

Dicsy Eszter: Haldl szerelmes lesz. = Ez-
redvég, 2/76-79. p.

Dénes Gabriella: Pdl Imru szerencséje. =
Lito, 4/42-45. p.

DiNk6 Zoltan: Vegyél kenyeret! = Ezred-
vég, 2/67-68. p.

DomME Szabolcs: Csillagokkal még nem pro-
baltam. = Hid, 2/23-27. p.

DracomAN Gydrgy: Bolivia. = Elet és Iro-
dalom, 4prilis 24. 14. p.

DracomAN Gyoérgy: Turiszt. = Elet és Iro-
dalom, marcius 27. 14. p.

FABIAN Zoltin: Hetvendt mdsodperc torté-
nete. = Lyukaséra, 1/11-13. p.

Farupr Adim: Térjiink dt a harménidn.
A minium alapoz6 festék eléérzete. = Ele-

tiink, 4/82-84. p.

. GABoR Felicia: Csdngo élet. Husvét, husvée.

Kilvarea. Kukorica. = Magyar Naplo, 4/
35-37.p.

. GaLiMBERTI-TROST Mirton: A Beaufort-

skdla szerint kilences. = Eletiink, 3/26-28. p.

. GavLimBerTI-TROST Mirton: A bérgyilkos

dlma. = Eletiink, 3/25-26. p.

. Grecs6 Krisztidn: A ldtogaté. = Jelenkor,

4/377-382.p.

. GreNDEL Lajos: Az az dtkozott vigyor. =

Székelyfold, 3/21-25. p.

. Guuisto Timea: A patkdny. = Helikon, 4p-

rilis10. 12. p.

. GyArris Endre: Noé, a befogads és a kire-

kesztd. = Ezredvég, 2/61-64. p.

. GyonGyost Bélint: A recept. = Helikon,

4prilis 10. 11. p.

. HaLmar Tamds: Asztalizen. (Szélcsendjegy-

zetek 101-150.). = Uj Forrds, 4/7-10. p.

. Havimar Tamids: A kapernaumi szdzados. =

Vigilia, 4/279. p.

. Harkar Vass Eva: Atkelés a zebrdan: unoka-

higomok. = Hid, 2/14-16. p.

. Horviru (EO) Tamds: Messzirdl jott ember.

= Magyar Naplé, 3/40-43. p.

. Hupy Arpid: Hadihelyzet. A tibornok.

A tlizvonalban. A harci kedv. Az 8rszem. =
Irodalmi Jelen, 4/66—69. p.

. JaNAky Marianna: Igazsdgaim. = Tiszatdj,
3/62-63. p.

. JaNAxky Marianna: Kegyetlenségek. = Tisza-
tdj, 3/63-64. p.

. JAszBERENYI Sindor: Az igaz szerelem vir.
= Mozgé Vildg, 3/42-46. p.

. JAszBERENYI Sindor: Megolni egy arabot. =
Elet és Irodalom, aprilis 3. 15. p.

. Jézsa Marta: Bicsi az oroszlanoktsl. = Elet
és Irodalom, 4prilis 3. 16. p.

. JunAsz Tibor: Virosom. = Tiszatdj, 4/27-
29. p.

. Junisz Tibor: Virosom. = Uj Forris, 3/
92-93. p.

. Junisz Tibor: Végérvény. = Palécfsld, 1/
34-35.p.

. Kakuk Tamais: Bicikli belsé. Flashback. =
UJ Forras, 4/64-70. p.

. Kavisz Istvin: Mene tekel. = Eletiink, 3/
29-31p.

. Kavar Katalin: Az érnagy. = Elet és Iroda-
lom, 4prilis 24. 16. p.

. KecsmARr Szilvia: Kétpercnyi mennyorszdg.
= Naput-fiizetek, 2/31-32. p.

. KeLemeN Anna, A.: Csd, bébi, leléptem. =
Jelenkor, 4/419-422. p.

. Kertisz Edina: A sziletésnap. = Elet és
irodalom, 4prilis 24. 16. p.

. Kis Anténia: Az iizenetrdgzits. = Ezredvég,
2/26-27. p.

. Kiss Néra Titanilla: A szemekben laké em-
ber. = Helikon, mércius 25, 11-12. p.

. Kovacs Fléra: Lendiilések. = Virad, 2/27-
28.p.

. Kovacs Fléra: Vonat. = Virad, 2/26. p.

. KovAics Gergé: Bontds. = Elet és Irodalom,
miércius 13. 15. p.

. Kovars Judit: A szokés. = Elet és Irodalom,
miércius 13. 16. p.

. Kozir Andrea: A negyvenedik. = Elet és
Irodalom, marcius 6. 16. p.

. Korost P. Jézsef: Mdrkhdza, Marokhdza.
Viérosi ember vagyok, falun élek. = Elet és
Irodalom, 4prilis 3. 14. p.

. Korost P. Jézsef: Végelmese. Virosi ember
vagyok, falun élek. = Elet és Irodalom, mar-
cius 6. 14. p.

. KruLik Zoltidn: Mdsvildg. Kilenc térténet.
= Uj Forris, 4/30-39. p.

. Kuras Jézsef: A lathatatlanok meséje. = Ez-
redvég, 2/69-74. p.

. Lisass Endre: Népszinhdz utca. = Elet és
Irodalom, marcius 6. 15. p.

. Laix Eszter: Gang. = IrodalmiJelen, 3/54—
56. p.

. LAng Julia: A széldsszabadsdg hazdja. =
Mozgé Vildg, 3/81-84. p.

BIBLIOGRAFIA
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. Lokobr Imre: Svédvendég. = Varad, 2/20-

22.p.

. Magén Istvin: Kilakoltatds. = Naput-fiize-

rek, 2/33-38. p.

. MAnpy Ivin: Pepi. = Lyukaséra, 1/22-23. p.
. MAN-VArHEGYI Réka: Cim nélkil. = Ma-

gyar Lettre Internationale, 1/70. p.

. MinTa Gyérgy: Orvény. = Eletiink, 3/9-

19.p.

. Marost Gyula: A birtok megszerzése. =

Magyar Naplé, 4/19-26. p.

. MaTtkovicH Ilona: Kedves, komoly, szemé-

lyes. = Elet és Irodalom, 4prilis 10. 16. p.

. Mester Gydrgyi: Csak nem?! = Magyar

Mﬁhely, 1/3-4. p-

. MEsTER Gydrgyi: Delelsben = Magyar Mii-

hely, 1/5-6. p.

. MikL6s1 SzaB6 Istvin: Testfiggdség. = Iro-

dalmi Jelen, 3/44-53. p.

. MoLNAR Mikl6s: Hdrom torténet a Kutya-

kaparé csardabol. Latrinameszelés. Alfred
Jarry sose hal meg. Mind a vizig szdrazon. =
Eletiink, 4/64-70. p.

. MoLNAR Vilmos: Csicsé utdn az Isten.

Kortérs, 4/33-38. p.

. Nacy Hajnal Csilla: Hét: Anna. = Kal-

ligram, 3/28-32. p.

. NémeTH Akos: A pénzpiac angyala. = Moz-

g6 Vildg, 3/55-66. p.

. Opze Gyoérgy: Borzalmaink. = Mozgé Vi-

lig, 3/47-54. p.

. PaLme Zsuzsanna: Dér saly. = Napue-fii-

zetek, 2/39. p.

. PALME Zsuzsanna: Szdm, személy. = Naput-

fiizetek, 2/39. p.

. Papp Dénes: Fiistkarton. = Naput-fiizetek,

2/40-44. p.

. Parax Mirta: Amit Matyirél tudbatok. =

Elet és Irodalom, marcius 27. 16. p-

. Patax Mirta: Asszony a tikérben. = Ele-

tiink, 3/21-23. p.

. Patak Mirta: Indulds elétt, a teraszon. =

Eletiink, 3/23-24. p.

. Poponyr Hedvig: A sors keze. = Naput, 2/

49-50. p.

. Pruzsinszky Sindor: Attila Redivivus. =

Ezredvég, 2/39-43. p.

. RoBoz Gibor: Magdt adta. = Helikon, mér-

cius 10. 11-12. p.

. Savrr Liszl6: tegnap a munkdban. = Virad,

2/37.p.

. ScHREIBER Andris: Eurépa-korzé. = Mozgd

Vilig, 3/87-90. p.

. SEBESTYEN Mihdly: A vdros felett lebegs

tdrgyrél. = Helikon, 4prilis 25. 6-8. p.

. StamonD Istvdn: A bohéc. = Ezredvég, 2/

89-91.p.

. Sor1 Boglarka: Anyai dédapdm apja és a vi-

lagvége. = Naput-fiizetek, 2/45-48. p.

. Stenszky Cecilia: Az 4t hazafelé. = Ko-

runk, 3/24-30. p.

. SzaB6 Imola Juliannas: sziiletett biineinek. =

Elet és Irodalom, mércius 27. 15. p-

. SzavonTar Imre: Helyzetkép a jelenvalosagrol

és a kozmikus csillagmagdny-végtelenségrsl. =
Ezredvég, 2/55-56. p.

. SzAnT6 Kamilla: Legyiink. = Magyar Naplé,

3/26. p.

. SzANT6 Kamilla: Meg a repiilék. = Magyar

Napls, 3/26. p.

. SzAnT6 Kamilla: Zuhany. = Magyar Nap-

16, 3/26. p.

. SzAvar Actila: Mdszokds ldny. = Palécfsld,

1/47-49. p.

. SzAvar Actila: A tarka macska. = Ezredvég,

2/59-61.p.

. Sziz Pél: A bodzabukor meséje. Phytole-

genda. = Irodalmi Szemle, 4/17. p.

. Sziz Pil: A bindk meséje 1. A kardrom.

A maszlag. Phytoanekdota. = Irodalmi
Szemle, 4/17-20. p.

. SzAz Pal: A biink meséje 2. A jegenye meg

a galagonya. Phytoanekdota. = Irodalmi
Szemle, 4/20-22. p.

. Sziz Pil: A fagyongy. Phytoenigma. = Iro-

dalmi Szemle, 4/23. p.

. SzAz Pal: A fagyongy. Phytoikon. = Irodal-

mi Szemle, 4/30. p.

. Sziz Pal: Fagyongy és rozmaring. Phytoa-

forizma. = Irodalmi Szemle, 4/30. p.

. SzAz Pil: A fagyongy meséje. Phytolegenda.

= Irodalmi Szemle, 4/22-23. p.

. SzAz Pil: A galagonyabukor meséje. Phyto-

legenda. = Irodalmi Szemle, 4/24-25. p.

. SzAz Pil: Az igazi szollts. Phytoikon. =

Irodalmi Szemle, 4/29-30. p.

. SzAz Pal: A nipek meséje. A tordkbiiza meg

a kebab. Phytoanekdota. = Irodalmi Szem-
le, 4/16-27. p.

. SzAz Pil: A pokolvarfii. Phytolegenda. =

Irodalmi Szemle, 4/27-28. p.

. SzAz Pil: A senkif6ggye. Phytoaforizma, =

Irodalmi Szemle, 4/29. p.

. Sziz Pil: A sziv lekvdroskenyere. Phyto-

aforizma. = Irodalmi Szemle, 4/29. p.

. SzerrerT Natilia: Cor, cordis, n. = Mozgd

Vildg, 4/91-93. p.

. Szereert Natilia: Durva mater. = Mozgd

Vilag, 4/93-94. p.

. Szerrz Jinos: A padon. = Ezredvég, 2/99—

101. p.

. Sz Agnes: Csend. = Tiszatdj, 3/56-58. p.
. SziL Agnes: Gratis et franco. = Tiszatdj, 3/

58-61.p.




122 = Hossztpréza

BIBLIOGRAFIA

. Sziv Agnes: Istenbarma. = Tiszatdj, 3/54—
56. p.

. Szivicyr Julia: Révid vacsora. = Elet és
Irodalom, mircius 6. 13. p.

. SziLAcyr Perjist Kartalin: Az elveszett tdr-
gyak utcdja. = Virad, 2/11-12. p.

. SziLAcy1 Perjést Katalin: Paranoia. = V4-
rad, 2/12-14. p.

. SziLAeyr Perjist Katalin: Szamdrfil. =
Napur-fiizetek, 2/49-50. p.

. SziLAcyr Perjést Katalin: A szatir. = V4-
rad, 2/9-10. p.

. SzuLkovEényr Katalin: Levelibéka. = Elet
és Irodalom, 4prilis 3. 15. p.

. SzvoreN Edina: Ldtogaték. = Jelenkor,
4/414-419. p.

. TamAis Dénes: Hétkoznapok. = Lats, 3/
42-72.p.

. Tamést Aron: J6 cimbordm, az angyal. =
Lyukaséra, 1/20-21. p.

. TarIldiké: Nagypapa és az 6 kalapja. = Hi-
tel, 3/23-28. p.

. Tinké Maté: Eletvezetok. (Minden hidba
forras). = Hid, 2/21-22. p.

. TéTn Agnes: Adolf. = Lits, 4/54-55. p.

. TéTn Agnes: A kolts lelke. = Lits, 4/53—
54. p.

. Toru Agnes: Unnepi capriccio egy kiskocs-
mdban. = Lit6, 4/50-52. p.

. Téru Krisztina: A tikér. = Elet és Iroda-
lom, mércius 20. 16. p.

. Tétn Marcsi: Tiizpiros amaryllis. = Lato,
3/13-21.p.

. TOrr Bertalan: Téth Janos. = Ezredvég, 2/
8-12.p.

. VarGa Boglirka: Anydm hatalma. = Heli-
kon, 4prilis 25. 11. p.

. VAgvoreyr B. Andrids: Sitétség délben. =
Helikon, marcius 25. 5-7. p.

. Vincze Ferenc: Arrél, hogy miért koroznek
a hegyi hodok. = Irodalmi Jelen, 4/23-25. p.

. WEINER SENNYEY Tibor: Fehér orr. = Iro-
dalmi Szemle, 4/3-6. p.

. ZsupANNE ILLEs Margit: Stdcidk. = Vigi-
lia, 3/208-210. p.

Hosszuproéza

. BAROTHY Zoltdn: Nincs ids! = Tiszatdj, 4/
35-45. p.

. Bencsik Orsolya: Kis va(j)dmagyar 50. =
Tiszataj, 3/52-53. p.

. BeremENYD Géza: Onéletirds. = Alféld,
3/6-17. p.

. Buvarrt Tamis: Tiineményes utazds. = Kal-
ligram, 3/33-36. p.

. CenTaURL: Bigclaw. = Irodalmi Jelen, 4/

32-36.p.

. EGressy Zoltén: Lila csik, fehér csik. = Al-

fold, 4/17-24. p.

. EGressy Zoltan: Lila csik, fehér csik. = Bér-

ka, 2/24-26.p.

. Ecressy Zoltin: Lila csik, fehér csik. = Elet

és Irodalom, mércius 20. 15. p.

. EGrEssy Zoltdn: Lila csik, fehér csik. = Iro-

dalmi Jelen, 3/35-40. p.

. EGressy Zoltdn: Lila csik, fehér csik. = Pa-

l6cfold, 1/36-40. p.

. EGressy Zoltin: Lila csik, fehér csik. =

Tiszataj, 4/17-24. p.

. EGressy Zoltin: Lila csik, fehér csik. = Uj

Forras, 3/74-78. p.

. Hipas Judit: Bovaryék. = Tiszataj, 3/6—

10. p.

. Hipas Judit: Bovaryék. Meg kell prébalni.

= Elet és Irodalom, aprilis 17. 16. p.

. Hipas Judit: Seb. = Jelenkor, 4/423-427. p.
. HorvATH Péter: Levelek Storr kapitdnynak.

Egy kis éji zene. = Elet és Irodalom, dprilis
17.15. p.

. KirAvry Kinga Julia: Apa Szarajevéba ment.

Ratio divina. = Kalligram, 3/19-24. p.

. KirAry Kinga Julia: A patkdny. Részlet az

Apa Szarajevéba ment cimi regénybdl. =

Lito, 4/59-71. p.

. MAN-VAruHEGYI Réka: Utolsé napok a nydri

sziinet elétt. = Elet és Irodalom melléklete,
aprilis 17.5. p.

. Oravecz Imre: Okontri. 8. = Tiszatdj,

4/5-13.p.

. Oravecz Imre: Okontri. 12. = Alfsld, 4/7—

13.p.

. Poés Zoltin: Etvdgy az imdkra. = Jelenkor,

4/428-434.p.

. Porozxy Liszlé: Eles. = Barka, 2/37-42.p.
. Potozky Liszlé: Eles. = Elet és Irodalom,

aprilis 24. 15. p.

. Potozky Liszlé: Eles. = Irodalmi Szemle,

4/56-60. p.

. Porozky Liszlé: Eles. = Jelenkor, 3/300—

304. p.

. Porozky Laszlé: Eles. = Kortars, 3/9-12. p.
. PoTozxy Liszlé: Eles. = Lato, 3/28-31. p.
. Porozky Liszlé: Eles. = Magyar Lettre

Internationale, 1/24-25. p.

. Porozxy Liszlé: Eles. = Uj Forrds, 3/85-

88.p.

. Sarust Mihily: A t6... Hun drad, hun apad.

Liget helyett. Sétortdborozvin. Hun 4rad,
hun apad. N4d, bokor; minek? Favdgok. =
Irodalmi Jelen, 3/7-14. p.

. StrokAr Mityés: A kdprdzatbeliekhez [13].

= Virad, 2/29. p.
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Egyéb miifajok = 123

Sirokar Miétyis: A kdprdzatbeliekhez [23].
= Virad, 2/29. p.

Siroxkar Mityds: A kdprizatbeliekbez
[43]. = Virad, 2/30. p.

Siroxkar Mityds: A kdprizatbeliekbez
[44]. = Virad, 2/30. p.

Sooky Liszlé: Piros dsz oszt, nem oszt. =
Irodalmi Szemle, 3/34-45. p.

Szenpr Néra: A cukrdszdiler. (Részlet a
Zarvanyok cimi regénybsl). = Palécfold,
1/41-46.p

SziLAcyr Julia: Almdk, bokdlyok, nitrogli-
cerin. = L4t6, 4/6-11. p.

Térn Miria: Kisjézus inge. = Helikon,
mircius 10. 7-9. p.

Térn Miria: Kisjézus inge. Helikon,
mircius 25. 8-9. p.

Ko6zonség el6tt el6adasra szant mi

999.

Avrit1 Miklés: Onfelszdmola’s‘ = Eletiink,
4/6-17. p.

. BavLizs Attila: Magyar Fauszt. = Hid,

2/3-13.p.

. Bavizs Attila: Magyar Fauszt. (az 6r-

dégi szinjaték). = Irodalmi Jelen, 4/41—
53.p.

. BavAzs Attila: Magyar Fauszt. (az 6rdogi

szinjaték). = Kortdrs, 3/16-28. p.

. LAszLOrry Csaba: A szétszedett szoveg. =

Helikon, 4prilis 10. 5-8. p.

. VEGn Attila: Végtelen rézsakert. = Heli-

kon, 4prilis 10. 4. p.

. VEGH Jézsef: Téli tiicsokszd. = Uj Forras,

4/11-23.p.

Atmeneti miifajok

. Bopa Edit: Bo szerzetes dtja a biciklivel. 1.

A dombok folstt. II. A madaras téndl. IT1.
A kiilénds alaka szilvak. IV. Es ujra a
dombokon. = Helikon, prilis 25. 15. p.

1007.

Borsopr L. Liszl6: A tagadds tornya. A ta-
gadds tornya. Miasik at. A hidny vissz-
hangjai. Atlendiilés. A semmi rovirkai.
Haztetsk. Atiratok. = Lité, 3/32-34. p.

. DrEr¥ Janos: Elész6 egy komoly regénybez.

Kedves kegyelmes Mesterem! Iszonyi ke-
gyelemteljes driga Mester! Mesterek Mes-
tere! Karcst éleemiivii Mester! Hadititok-
tartds. érék-egy~helyben~maradé nagy
Mester! Diszkréten erotomdn kis Mester!

= 2000, 4/33-44. p.

. [Taxkics Edina Adél] TEA: Képlet. =

Naput-fiizetek, 2/51. p.

. TEREY Janos: Dialégus a Vildgszellemrdl.

Részlet A legkisebb Jégkorszak cimii re-
génybdl. = Magyar Napl6, 4/45-46. p.

. TEREY Janos: Tilos a hazdrd! Részlet A leg-

kisebb Jégkorszak cimii regénybdl. = Je-
lenkor, 3/257-272. p.

. TEREY Janos: Az dj Eurépa. Részlet A Leg-

kisebb Jégkorszak cimii regénybdl. = Kal-
ligram, 3/3-10. p.

Kevert miifajok

. Tanporr Dezsé: Vilogatds. = Kortars, 4/

39-43.p.

Irodalmi képregény

. Csorpis Daniel: 1d6 kérdése. = Szépiro-

dalmi Figyeld, 2/78-83. p.

. HeeepGs Miérton: Szellem dobdny. (Kép-

mese). = Szépirodalmi Figyeld, 1/58-63. p.

. Vincze Ferenc, CsiLraG Istvin: Ha jon a

szomszéd. = Helikon, mércius 10. 22. p.

. Vincze Ferenc, CsiLLag Istvan: A kézirat.

= Helikon, marcius 25. 22. p.

. Vincze Ferenc, Csiiiac Istvin: Nagy-

csiitortok. = Helikon, aprilis 10. 22. p.

(Osszeallitotta: Zanart IsTVAN)




